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近年来，各种赏析、导读之类的读物大量出版，可谓汗牛充栋，但真

正编得好的却并不太多，有的甚至是粗制滥造之作。究其原因，无非

是编选者急功近利，而且本身鉴赏水平不高。

令人欣喜的是，由欧阳友权君主编的《文学名著精品赏析丛书》与上

面提到的那种粗制滥造之作迥然不同。这套丛书从编写班子的组织

到文字作品的选择，再到各篇作品的赏析，都十分注意一个“精”字。

首先是班子精干。丛书主编欧阳友权君和各分卷主编季水河君、吴

建国君、方长安君和曾凡静君都是多年从事美学或中外文学教学和

研究的年富力强的教授或博士，他们熟谙中外文学，长于审美评析。

丛书各卷由他们分别编写，可谓是各得其所。

其次是选材精当。丛书分为源卷———《中国古代文学卷》、《中国现代

文学卷》、《外国古代文学卷》和《外国现代文学卷》。编写的原则是：

从艺术审美的角度，精选那些在历史上产生过深远影响的代表作，对

思想内容积极健康、艺术形式精湛完美、审美价值特色鲜明的作品优

先入选，至于平庸之作或审美价值不高的作品，则不予收录。总之，

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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编写者强调选编最有影响、最有价值、最有代表性的小说、诗歌、戏

剧、散文作品，亦即名家名作，这样就保证了本丛书内容的精典性。

再次是评析精辟。一部选本的质量，虽然要看选材是否精当，更要看

评析是否精辟。这是决定它的学术价值的重要条件。本丛书各篇的

“导读与赏析”属点评式、感悟式的赏析文字，紧贴原作，见从己出，

要言不繁，画龙点睛。欣赏是一种再创造。本丛书各篇的赏析就是

一种再创造，但编写者并未把话说尽，而是留有余地，给读者留下了

再创造的空间。

总之，拿起这套丛书，你就会置身于一个文学的百花园中，而且有一

个导游在前面指引，使你得到极大的美的享受。我相信，读者将会获

得与我同样的感受。

张铁夫
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园员

关摇雎

导读与赏析

此诗为《诗经》首篇，细腻地描写了青年男子相中美貌佳人后坠入情网的心

理历程。孟春三月，风和日暖，成双成对的雎鸠在河畔欢快地鸣唱，触动着少

男少女们情思荡漾的心怀。少年的目光盯上了一位在河边沙滩采摘荇菜的娉婷

女子，那婀娜多姿的身影引人产生无限遐想。

全诗共三章，在虚拟状态中完成了由相思至迎亲的全过程，就像是“求爱

三部曲”：

少年对佳人一见钟情，将之作为理想配偶；然而，“窈窕淑女”的芳心却像

碧绿的荇菜在水底忽左忽右地漂移不定，使人一筹莫展，痴情的“君子”承受着

可望而不可及的相思痛苦的折磨以致夜不能寐；经过通宵达旦的紧张思考与反

复论证，他终于设计出行之有效的行动方案，决定用美妙的音乐来获取少女芳

心并进而与之喜结良缘。全诗以“君子”对未来幸福生活的美好憧憬作结，洋溢

着青春的乐观欢畅。

此诗借雎鸠和鸣起兴，极力渲染春天的勃勃生机，并由此引出感人肺腑的

真挚爱情。作者围绕“参差荇菜”铺排回环叠句，既暗喻“君子”追求“淑女”的

曲折和执著，又使作品产生回肠荡气的艺术效果。
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［原 文］
选自《诗经》

关关雎鸠
（员），在河之洲。窈窕淑女，君子好逑

（圆）。

参差荇菜
（猿），左右流之。窈窕淑女，寤寐求之

（源）。

求之不得，寤寐思服
（缘）。悠哉悠哉

（远），辗转反侧。

参差荇菜，左右采之。窈窕淑女，琴瑟友之
（苑）。

参差荇菜，左右芼之
（愿）。窈窕淑女，钟鼓乐之。

注释

（员）关关：鸟之和鸣声。
（圆）好逑：理想配偶。
（猿）荇菜：水生植物，可食用。
（源）寤寐：醒着或睡着。
（缘）思服：思念。
（远）悠哉悠哉：反复地想念。
（苑）友：亲近之意。
（愿）芼：择取。

园圆

蒹摇葭

导读与赏析

此诗选自《诗经·秦风》，诗人倾诉其追求爱慕之人而不得的痛苦心情。

深秋的早晨，茂密浓郁的芦苇丛上铺满了白色的霜花，大地显得异常枯寂

萧条。诗人怅然若失地迎风而立，眺望着烟雨迷濛的河对岸。在那茫茫无际的



诗歌 缘摇摇摇摇

天水之间，若隐若现地飘动着“伊人”令人魂牵梦绕的轻盈身影。诗人不畏路途

艰难曲折，或逆流而上，或顺流而下，紧紧跟随着前方飘忽不定的身影，希望

通过自己的至诚博得“伊人”的青睐。然而，尽管诗人心力交瘁，但最终仍未能

一睹芳容，神秘的女郎依然伫立在遥不可及的河水中央。面对如同海市蜃楼的

虚幻世界，诗人无法排遣理想破灭后的迷惘惆怅，发出极度无奈的深沉慨叹。

全诗共三章，皆以“蒹葭”、“白露”起兴，渲染深秋的悲凉气氛。横隔在诗

人和“伊人”二者之间的“河水”，实际上象征着来自外界的巨大压力。“在水一

方”、“在水之湄”、“在水之涘”等地点的不断变换，叙述诗人屡屡寻觅却归于

失望的漫长过程，使其内心的痛苦得到最大限度的强化。诗中虽未对“伊人”的

容貌做任何描写，但从一开始就设定她是一个美的化身，并将之置于水天一色

的自然环境，构成情景交融的朦胧画面。作品采用一咏三叹的抒情技巧，反复

诉说不畏艰辛的寻觅和令人同情的失意，使作品达到声情并茂的艺术境界。

［原 文］
选自《诗经》

蒹葭苍苍
（员），白露为霜。所谓伊人

（圆），在水一方。

遡洄从之
（猿），道阻且长

（源）。遡游从之
（缘），宛在水中央。

蒹葭凄凄
（远），白露未晞

（苑）。所谓伊人，在水之湄
（愿）。

遡洄从之，道阻且跻
（怨）。遡游从之，宛在水中坻

（员园）。

蒹葭采采
（员员），白露未已

（员圆）。所谓伊人，在水之涘
（员猿）。

遡洄从之
（员源），道阻且右

（员缘）。遡游从之，宛在水中沚
（员远）。

注释

（员）蒹葭：芦苇。苍苍：茂盛的样子。
（圆）所谓：指心里念叨的。
（猿）遡：沿着岸边向上游走。洄：曲折的水道。从：跟踪追寻。
（源）阻：难，指路险难走。
（缘）游：流，指直流的水道。
（远）凄凄：借作“萋萋”，茂盛的样子。
（苑）晞：干。
（愿）湄：岸边。
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（怨）跻：地势渐高。
（员园）坻：水中小块陆地。
（员员）采采：鲜明的样子。
（员圆）未已：没有全干。
（员猿）涘：水边。
（员源）从：依从。
（员缘）右：上，高。“长”、“跻”、“右”表示远、渐远、最远的渐进层次。
（员远）沚：义同“坻”。

园猿

离摇骚

导读与赏析

《离骚》是屈原的代表作，集中体现了楚辞的基本特征。全诗三百七十三

句，二千四百九十字，是中国古代最长的政治抒情诗。班固在《离骚赞序》中解

释道：“离，犹遭也；骚，忧也。———明己遭忧作辞也。”近代又有人认为，所谓

“离骚”，就是发泄心中不平之气，其意与“发牢骚”基本相同。

二千多年前，山青水秀的巫峡旁边，诞生了中国第一位最伟大的诗人。屈

原名平，字原，本是战国时代楚国的贵族，曾得到楚王的信任，后被疏远，又遭

流放，最后自沉汨罗江而亡。每年农历五月初五日，人们都要食粽子、赛龙舟，

以此纪念这位伟大的爱国诗人。屈原的一生是悲剧的一生，始终承受着理想与

现实的矛盾冲突造成的巨大痛苦。他的投江，既是实现自我解脱的最佳方式，

同时也完成了决不苟且偷生的价值选择。

《离骚》内容丰富，可将其分为三个部分。

第一部分：介绍自己高贵的家世和良好的素质，回顾自己在参政过程中被



诗歌 苑摇摇摇摇

小人排挤的遭遇，表达为实现理想“九死未悔”的坚定信念。

诗人首先追溯身为楚国宗室的家族世系，详纪具有特殊意义的生年和寄托

祖先期望的名和字，强调自己与众不同的纯美禀赋，并进而提出急切改革法度

的政治理想。接着，诗人列举三后和尧舜“纯粹”、“耿介”的美德，阐明自己

“恐皇舆之败绩”的从政初衷，叙述与“党人”发生激烈矛盾冲突以至君臣不合

的经过。最后，诗人叙述在政治斗争中孤立无援的艰难处境，深刻反思改革失

败的根本原因，预感到悲剧结局即将出现，准备为捍卫理想而不惜牺牲一切。

第二部分：重新审视自己所选择的人生道路，在幻想世界中展开激烈的心

理冲突。

一方面，面对政治理想彻底破灭的残酷现实，诗人陷入无法排遣的犹豫彷

徨，曾一度考虑急流勇退以独善其身。另一方面，诗人刚直不阿的个性又决定其

不愿逃避现实，以致陷入欲进不能欲罢不忍的彷徨苦闷之中。为帮助诗人走出无

所适从的心理困境，女媭联系鲧“终然殀乎羽之野”的历史教训，劝告其放弃孤忠

耿直的操守以避免杀身之祸。然而，诗人并未听从女媭的忠告明哲保身，转而与

古代圣君帝舜进行对话，征引历代帝王耽于安乐以致亡国丧身的事例，论证唯有

“循绳墨”、“举贤能”方可使国祚昌盛。正是在这种信念驱使下，诗人虚构以“求

女”为中心的幻想境界，借助于求爱的急切以表达对于理想的执著追求。诗人所

追求的女性，包括九重的天女、高丘的神女和人间的佚女，寄寓着争取楚国君臣

共同实现政治理想的美好愿望。问题在于，诗人选择对象的条件极为苛刻，并不

满足于美丽的外在容貌，更要求高尚的内在品德，从而注定其“上下求索”的结果

只能是理想的彻底幻灭。

第三部分：叙述理想破灭后在去留问题上的反复思考，以及最终所做出的

以生命殉理想的价值选择。

诗人对污浊的社会现实深感绝望，分别请灵氛和巫咸为其决断。灵氛针对

诗人“岂惟是其有女”的去国自疏之志，指出继续留在“世幽昧其眩曜”的环境

中势必难以见容，鼓励其丢掉幻想“远逝而无狐疑”。巫咸则以傅说、吕望、宁

戚三人遇合明君为例，阐述略作迁就以适应客观环境的必要性，劝告其在未来

的日子里抓紧时机施展抱负。面对两种截然不同的观点，诗人冷静地分析了日

益恶化的环境，决计离开楚国“周流观乎上下”。然而，正当其准备驾车远游之
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际，突然从云端俯瞰到自己的故乡旧土，于是又百般无奈地放弃原定计划，重

新回到令人绝望的残酷现实。

《离骚》不可企及的艺术成就，首先取决于它雄伟瑰丽的浪漫主义特色。作

者想象丰富，构思奇特，纵横驰骋，无所不至。为了倾诉矛盾复杂的情感，诗

人运用比喻和象征手法，塑造了一系列鲜明生动的意象群。汉代王逸指出：

“《离骚》之文，依《诗》取兴，引类譬喻。故善写香草，以配忠贞；恶禽臭物，以

比谗佞；灵修美人，以媲于君；宓妃佚女，以譬贤臣；虬龙鸾凤，以托君子；飘

风云霓，以为小人。”诗中大量使用语气词“兮”，创造长短不拘的句式，借以倾

泻汹涌澎湃的情思，并从而产生回肠荡气的艺术效果。《离骚》开创的浪漫主义

传统影响极为深远，屈原也因此受到后人的高度评价。唐代诗人李白曾高歌：

“屈平词赋悬日月，楚王台榭空山丘。”鲁迅先生也赞誉其“逸响伟词，卓绝一

世”。

读罢千古绝唱《离骚》，眼前不禁浮现出这样一幅动人画面：汨罗江畔，一

位峨冠博带腰悬长剑的歌者飘然而至。凛冽的寒风吹拂着他的满头长发，掀动

他那破旧而整洁的衣袍。他是那样地憔悴不堪，他是那样地孤独寂寞，然而他

又是那样地桀骜不驯。他且步且歌，枯瘦的双手有力地伸向天空，悲愤地诉说

着自己的不幸遭遇。他那倔强的身影虽然消失在碧波荡漾的江水之中，但他那

雄浑的声音却穿过历史的尘埃，达于无边无际。

［原 文］
屈摇原

帝高阳之苗裔兮，朕皇考曰伯庸。摄提贞于孟陬兮，惟庚寅吾以降。皇览

揆余初度兮，肇锡余以嘉名：名余曰正则兮，字余曰灵均。

纷吾既有此内美兮，又重之以修能。扈江离与辟芷兮，纫秋兰以为佩。汩

余若将不及兮，恐年岁之不我与。朝搴 之木兰兮，夕揽洲之宿莽。日月忽其

不淹兮，春与秋其代序。惟草木之零落兮，恐美人之迟暮。不抚壮而弃秽兮，

何不改乎此度也？乘骐骥以驰骋兮，来吾导夫先路。

昔三后之纯粹兮，固众芳之所在。杂申椒与菌桂兮，岂维纫夫蕙茝？彼尧

舜之耿介兮，既遵道而得路。何桀纣之猖披兮，夫唯捷径以窘步。惟夫党人之
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